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ASSEMBLY, USE AND MAINTENANCE INSTRUCTION Enjoy Our Light

OVER WALL KTB LED numerinstrukgji | instruction number: KIN_012

KINKIETY | WALL LUMINAIRES
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OPCIJE | OPTIONS: ZRODLO | SOURCE:

LED

wazne informacje | important informations

Podczas montazu oraz czynnosci konserwujgcych uzywaj rekawic ochronnych.
Use protective gloves during the montage.

Kurz oraz zabrudzenia nalezy usuwaé za pomoca$ciereczek z mikrofibry.
Remove the dirt & dust with microfiber wipes..

<~
(—m Nie dotyka¢ komponentdéw elektrycznych i zrodet LED.

Do nottouch electrical appliances.

Unika¢ bezposredniego patrzenia na zrédto LED.
\\é// Avoid direct looking atled source light.

Zz' | Nie dotykac obudowy przed jejwystygnieciem.
5?8(1/‘1 Do nottouch the housing before it has cooled down.
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Przed przystgpieniem domontazuzapoznacsie z niniejszg instrukcja, | Before starting assembly read this instruction, which should be kept
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ktdrg nalezy zachowac przezcaty okres uzytkowania oprawy. W tym
czasie nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami w niej zawartymi.
Oprawe oswietleniowga, ktérej dotyczy ta instrukcja, uzywac zgodnie z
jej przeznaczeniem.

1. Producentma wytaczne prawo do modyfikacji s woich wyrobdw.
2. Montaz, uzytkowanie i konserwacja niezgodne z niniejsza

instrukcjg skutkujg utratg gwarancji.

3. Producentnie ponosi odpowiedzialnosci za:

e szkodypowstate na skutek modyfikacji wyrobu przez
uzytkownika,

e uszkodzenia wyrobu powstate w wyniku instalacji
niezgodnie z instrukcja montazu przez osoby
nieuprawnione lub w wyniku niewtasciwego
sktadowania,

e uszkodzenia powierzchni zewnetrznych (m.in.
zarysowanie, trwate zabrudzenia, odbarwienia)
powstate podczas montazuz powodu nie zastosowania
rekawiczek ochronnych.

4. Montujagc oprawy nalezy uwzgledni¢ okreSlone przez
producentéw sufitdw dopuszczalne parametry nosnosci
i sztywnos$ci tj. obcigzenie rownomiernie roztozone oraz
obcigzenie sita skupiona.

Konserwacja:
W czasie eksploatacji oswietlenianalezy dokonywad ogledzin opraw,
w celu wykrywania awarii i uszkodzen mechanicznych oraz

zabrudzen, szczegdlnie elementéw uktadu optycznego.

1. Przed przystgpieniem do ogledzin oprawy wytaczyc jej zasilanie.

2. Elementyoprawy, ktére podczas normalnej eksploatacji ulegnga
zuzyciu lub uszkodzeniu, nalezy bezzwtocznie wymienié na
nowe, pozbawione wad.

3. Obudowe oprawy oraz jej elementy (szybe, powierzchnie
lakierowane) mozna czyscé ptynami ulegajgcymi biodegradacji
przy pomocy miekkich Sciereczek, a pousunieciu zabrudzenia
osuszyc (suszarkg lub wytrze¢ Sciereczkg). Powierzchnie typu
rastry, odbty$niki - odmuchaé sprezonym powietrzem.

4. Opraw wpuszczanych nie okrywa¢ mata izolacyjna.

Stosowanie opraw oswietleniowych:

1. Oprawy nie zagrazajg bezpieczenstwu ludzi i mieniu pod
warunkiem, ze sg wtasciwie zainstalowane, utrzymywane
i uzytkowane zgodnie z przeznaczeniem.

2. Oprawyoswietleniowe przeznaczone sgdo pracyw normalnych
warunkach, zwyjatkiem opraw o przeznaczeniu specjalnym.
Warunki normalne charakteryzuje temperatura otoczenia w
zakresie -10°C+25°C, ci$nienie 960-1000 hPa, wilgotno$¢ 40-
60%.S3 to warunki panujgce na przewazajgcym terenie strefy
europejskiej.

3. Oprawnienalezystosowa¢w przypadku, gdywarunki otoczenia
moga zagrozi¢ konstrukcji oprawy, powtoce lakierniczejlub
komponentom elektronicznym umieszczonym w $rodku,
powodujgcnieprawidtowe dziatanie oprawy. Do czynnikéw
zagrazajgcych naleza: wysoka te mperatura, wysoka wilgotnos¢,
zapylenie, obecno$¢ w powietrzu substancji chemicznie
nieobojetnych (chlor, sdél, kwasy, zasady), wibracje.

Oswiadczenie gwarancyjne dostepne jest na stronie internetowej
producenta.
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throughoutthe life of the luminaire. During thistime, please follow

the instructions containedin it. The luminaire covered by this manual

should to be used forits intended purpose.

1. The manufacturer hasthe exclusive right to modify his products.

2. Installation, use and maintenance notinaccordance with these
instructions will void the warranty.

3. The produceris notresponsible for:

e damages resulting from the modification of the
product by the user,

e damageto theproductresulting fromtheinstallation
contraryto the assemblyinstructions by unauthorized
persons oras a result of improper storage,

e damage to external surfaces (including scratches,
permanent dirt, discoloration)caused duringassembly
due to the non-use of protective gloves.

4. Duringassemblyof the luminaires, the permissible parameters
of load-bearingcapacityandceiling stiffness (determined by
ceilingmanufacturers) should be taken into account: evenly
distributed load and concentrated load.

Maintenance:

During lighting exploitation, the luminaires should be inspected in

orderto detectfailures and mechanical damage as well as dirt,

especially elements of the optical system.

1. Before attempting to inspect the luminaire, turn it off.

2. Elements of the luminaire, which during normal use will be wom
ordamaged, shouldbe replacedimmediately with new ones,
free from defects.

3. The housingoftheluminaireandits elements (glass, painted
surfaces) canbe cleaned with biodegradable liquids with the use
of soft cloths, and afterremoving the dirtdryit (with a dryer or
wipe witha cloth). Raster surfaces, reflectors - blow off with
compressed air.

4. Do notcoverrecessed luminaires with aninsulating mat.

Exploitation of luminaires:

1. The luminaires do not endanger the safety of people and
propertyprovidedtheyare properlyinstalled, maintained and
used as intended.

2.  The luminaires are designed to work in normal conditions, with
the exception of special purpose luminaires. Normalconditions
are characterized by ambient temperature in the range of -
10°C+25°C, pressure 960-1000 hPa, humidity 40-60%. These are
the conditions prevailinginthe prevailing area of the European
zone.

3.  The luminaire should not be used when the ambient conditions
may expose the luminaire construction, paint coating or
electroniccomponents placedinside, causing the luminaire to
malfunction. Threatening factors include: high temperature,
high humidity, dust, presence of chemically non-neutral
substancesin the air(chlorine, salt, acids, bases), vibrations.

The warrantystatementis available on the manufacturer's website.
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Spos6b montazu | Assembly method:
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